
ALUMA-HYDE REPLACEMENT SPRAY NOZZLES - BROWNELLS
METAL COAT EPOXY REPLACEMENT NOZZLE B, 12 PACK

Solves Spraying Problems

Solve many spraying problems by replacing clogged nozzles. Use a Clean Out
Nozzle to clear a clogged pickup tube, before installing a Replacement Nozzle.
Black tips in nozzle is adjustable 90 degrees to get the fan spray you desire.
SPECS: Pak of 12. Correct nozzles for Metal-Coat Epoxy.

Attributes

Name: BROWNELLS METAL COAT EPOXY REPLACEMENT NOZZLE B, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084179002
Mfr. No.: TP106-12PK
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806001145

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für METAL COAT EPOXY
NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE ERSATZDÜSEN
12 PACK
Einführung
Danke, dass du dich für die METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE ERSATZDÜSEN entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Düsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Düsen regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen. Verwende keine beschädigten
Düsen.
Sorge für eine angemessene Belüftung, wenn du die Düsen verwendest, um das Einatmen von Dämpfen
oder Aerosolen zu vermeiden.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen.
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verstopfte Düsen: Wenn eine Düse verstopft ist, verwende eine Reinigungsdüse, um das
Ansauggestänge zu reinigen, bevor du sie ersetzt.
Verstellbare Spitzen: Die schwarzen Spitzen der Düse sind bis zu 90 Grad verstellbar. Stelle sicher,
dass die Spitze sicher verriegelt ist, bevor du sie verwendest.
Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage geeignete PSA, einschließlich Handschuhe und
Schutzbrille, beim Einsatz der Düsen, um dich vor möglichen Spritzern oder Verschüttungen zu schützen.
Chemische Verträglichkeit: Stelle sicher, dass die zu sprühenden Materialien mit den Düsen
kompatibel sind, um chemische Reaktionen oder Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Entferne die alte Düse, indem du sie vom Sprühgerät oder der Dose abschraubst.
Nimm eine neue Ersatzdüse aus der Packung.
Schraube die neue Düse sicher auf das Sprühgerät oder die Dose.
Stelle die Düsenspitze auf den gewünschten Winkel (bis zu 90 Grad) für ein optimales Sprühmuster
ein.

Nutzung:2.

Schüttle die Dose oder das Sprühgerät vorsichtig vor der Verwendung, um den Inhalt gut zu
mischen.
Teste das Sprühmuster auf einer Abfalloberfläche, bevor du es auf die beabsichtigte Fläche
anwendest.
Halte einen sicheren Abstand zur zu besprühenden Fläche, um eine gleichmäßige Anwendung
sicherzustellen.
Reinige die Düse nach der Verwendung mit einem geeigneten Lösungsmittel, um Verstopfungen zu



vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Düsen und die zugehörige Verpackung gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
Entsorge die Düsen nicht im Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten. Überprüfe die
örtlichen Richtlinien zur Entsorgung gefährlicher Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE
ERSATZDÜSEN, siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers auf der Produktverpackung oder besuche
die Website des Herstellers.

Bitte bewahre dieses SicherheitshinweisHandbuch für zukünftige Referenz auf. Deine Sicherheit hat für uns
Priorität, und die Befolgung dieser Richtlinien hilft, eine sichere und effektive Erfahrung mit dem Produkt zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for METAL COAT EPOXY
NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE REPLACEMENT
NOZZLES 12 PACK
Introduction
Thank you for choosing the METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE REPLACEMENT NOZZLES. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the nozzles.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the nozzles regularly for signs of wear or damage. Do not use damaged nozzles.
Ensure proper ventilation when using the nozzles to avoid inhalation of fumes or vapors.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Dispose of the product responsibly according to local regulations.

Specific Safety Precautions for Use
Clogged Nozzles: If a nozzle becomes clogged, use a Clean Out Nozzle to clear the pickup tube before
replacing it.
Adjustable Tips: The black tips in the nozzle are adjustable up to 90 degrees. Ensure the tip is securely
locked in place before use.
Personal Protective Equipment (PPE): Wear appropriate PPE, including gloves and safety goggles,
when using the nozzles to protect against potential splashes or spills.
Chemical Compatibility: Ensure that the materials being sprayed are compatible with the nozzles to
avoid chemical reactions or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Remove the old nozzle by unscrewing it from the spray gun or canister.
Take a new replacement nozzle from the pack.
Screw the new nozzle onto the spray gun or canister securely.
Adjust the nozzle tip to the desired angle (up to 90 degrees) for optimal spray pattern.

Usage:2.

Shake the canister or spray gun gently before use to mix the contents properly.
Test the spray pattern on a scrap surface before applying it to the intended area.
Maintain a safe distance from the surface being sprayed to ensure an even application.
After use, clean the nozzle with a suitable solvent to prevent clogging.

Disposal Instructions
Dispose of the nozzles and any associated packaging in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the nozzles in household waste if they contain hazardous materials. Check local
guidelines for hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding the METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE
REPLACEMENT NOZZLES, please refer to the manufacturer's contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.

Please keep this safety instruction guide for future reference. Your safety is our priority, and following these
guidelines will help ensure a safe and effective experience with the product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
NOZZLES DE REEMPLAZO EN ESTILO CONO
BROWNELLS METAL COAT EPOXY PAQUETE DE 12
Introducción
Gracias por elegir los NOZZLES DE REEMPLAZO EN ESTILO CONO BROWNELLS METAL COAT EPOXY. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los nozzles.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los nozzles regularmente en busca de signos de desgaste o daños. No uses nozzles dañados.
Asegúrate de tener una ventilación adecuada al usar los nozzles para evitar la inhalación de vapores o
humos.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Nozzles Obstruidos: Si un nozzle se obstruye, utiliza un Clean Out Nozzle para despejar el tubo de
succión antes de reemplazarlo.
Puntas Ajustables: Las puntas negras en el nozzle son ajustables hasta 90 grados. Asegúrate de que la
punta esté asegurada en su lugar antes de usarla.
Equipo de Protección Personal (EPP): Usa el EPP adecuado, incluyendo guantes y gafas de seguridad,
al usar los nozzles para protegerte de posibles salpicaduras o derrames.
Compatibilidad Química: Asegúrate de que los materiales que se están rociando sean compatibles con
los nozzles para evitar reacciones químicas o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira el nozzle viejo desenroscándolo de la pistola rociadora o del envase.
Toma un nuevo nozzle de reemplazo del paquete.
Atornilla el nuevo nozzle en la pistola rociadora o en el envase de manera segura.
Ajusta la punta del nozzle al ángulo deseado (hasta 90 grados) para obtener un patrón de rociado
óptimo.

Uso:2.

Agita el envase o la pistola rociadora suavemente antes de usar para mezclar bien el contenido.
Prueba el patrón de rociado en una superficie de desecho antes de aplicarlo en el área deseada.
Mantén una distancia segura de la superficie que se está rociando para asegurar una aplicación
uniforme.
Después de usar, limpia el nozzle con un solvente adecuado para evitar obstrucciones.



Instrucciones de Desecho
Desecha los nozzles y cualquier empaque asociado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de desechos.
No deseches los nozzles en la basura doméstica si contienen materiales peligrosos. Consulta las pautas
locales para la eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o preocupaciones sobre los NOZZLES DE REEMPLAZO EN ESTILO CONO
BROWNELLS METAL COAT EPOXY, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el
empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Por favor, guarda esta guía de instrucciones de seguridad para futuras referencias. Tu seguridad es nuestra
prioridad, y seguir estas directrices ayudará a garantizar una experiencia segura y efectiva con el producto.



Guide de Sécurité pour les BUSES DE
REMPLACEMENT ALUMAHYDE BROWNELLS, PACK
DE 12
Introduction
Merci d'avoir choisi les BUSES DE REMPLACEMENT ALUMAHYDE BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser les buses.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les buses pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser de
buses endommagées.
Assuretoi d'une bonne ventilation lors de l'utilisation des buses pour éviter l'inhalation de fumées ou de
vapeurs.
Range le produit dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des sources de
chaleur.
Dispose du produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Buses Bouchées : Si une buse devient bouchée, utilise une buse de nettoyage pour dégager le tube
d'aspiration avant de la remplacer.
Embouts Réglables : Les embouts noirs de la buse sont réglables jusqu'à 90 degrés. Assuretoi que
l'embout est bien verrouillé en place avant utilisation.
Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte un EPI approprié, y compris des gants et des
lunettes de sécurité, lors de l'utilisation des buses pour te protéger contre les éclaboussures ou les
déversements potentiels.
Compatibilité Chimique : Assuretoi que les matériaux pulvérisés sont compatibles avec les buses pour
éviter des réactions chimiques ou des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Retire l'ancienne buse en la dévissant du pistolet pulvérisateur ou du réservoir.
Prends une nouvelle buse de remplacement du pack.
Visse la nouvelle buse sur le pistolet pulvérisateur ou le réservoir de manière sécurisée.
Ajuste l'embout de la buse à l'angle désiré (jusqu'à 90 degrés) pour un motif de pulvérisation
optimal.

Utilisation :2.

Secoue doucement le réservoir ou le pistolet pulvérisateur avant utilisation pour bien mélanger le
contenu.
Teste le motif de pulvérisation sur une surface de rebut avant de l'appliquer à la zone prévue.
Maintiens une distance sûre de la surface à pulvériser pour assurer une application uniforme.
Après utilisation, nettoie la buse avec un solvant approprié pour éviter le colmatage.



Instructions de Disposal
Dispose des buses et de tout emballage associé conformément aux réglementations locales de gestion
des déchets.
Ne pas jeter les buses dans les déchets ménagers si elles contiennent des matériaux dangereux.
Consulte les directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les BUSES DE REMPLACEMENT ALUMAHYDE
BROWNELLS, consulte les informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage du produit ou visite le
site web du fabricant.

Veuillez conserver ce guide de sécurité pour référence future. Ta sécurité est notre priorité, et le respect de ces
directives contribuera à garantir une expérience sûre et efficace avec le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ALUMAHYDE
REPLACEMENT SPRAY NOZZLES BROWNELLS
METAL COAT EPOXY NOZZLE B, 12 PACK
Introduzione
Grazie per aver scelto gli ALUMAHYDE REPLACEMENT SPRAY NOZZLES BROWNELLS METAL COAT EPOXY
NOZZLE B. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare gli ugelli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente gli ugelli per segni di usura o danni. Non utilizzare ugelli danneggiati.
Garantire una ventilazione adeguata durante l'uso degli ugelli per evitare l'inalazione di fumi o vapori.
Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.
Smaltire il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Ugelli Intasati: Se un ugello si intasa, utilizzare un ugello di pulizia per liberare il tubo di aspirazione
prima di sostituirlo.
Punte Regolabili: Le punte nere dell'ugello sono regolabili fino a 90 gradi. Assicurarsi che la punta sia
bloccata saldamente in posizione prima dell'uso.
Equipaggiamento di Protezione Individuale (EPI): Indossare EPI appropriati, inclusi guanti e occhiali
di sicurezza, quando si utilizzano gli ugelli per proteggere da possibili schizzi o fuoriuscite.
Compatibilità Chimica: Assicurarsi che i materiali da spruzzare siano compatibili con gli ugelli per
evitare reazioni chimiche o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovere il vecchio ugello svitandolo dalla pistola spray o dal contenitore.
Prendere un nuovo ugello di ricambio dalla confezione.
Avvitare il nuovo ugello sulla pistola spray o sul contenitore in modo sicuro.
Regolare la punta dell'ugello all'angolo desiderato (fino a 90 gradi) per ottenere il pattern di
spruzzatura ottimale.

Uso:2.

Agitare delicatamente il contenitore o la pistola spray prima dell'uso per mescolare correttamente
il contenuto.
Testare il pattern di spruzzatura su una superficie di scarto prima di applicarlo all'area desiderata.
Mantenere una distanza di sicurezza dalla superficie da spruzzare per garantire un'applicazione
uniforme.
Dopo l'uso, pulire l'ugello con un solvente adatto per prevenire l'intasamento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire gli ugelli e qualsiasi imballaggio associato in conformità con le normative locali di smaltimento
dei rifiuti.
Non smaltire gli ugelli nei rifiuti domestici se contengono materiali pericolosi. Controllare le linee guida
locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative agli ALUMAHYDE REPLACEMENT SPRAY NOZZLES BROWNELLS METAL
COAT EPOXY NOZZLE B, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Si prega di conservare questa guida alle istruzioni di sicurezza per riferimenti futuri. La vostra sicurezza è la
nostra priorità e seguire queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ALUMAHYDE
ERSTATNINGSSPRØYTE DYSE BROWNELLS METAL
COAT EPOXY, 12 PACK
Introduksjon
Takk for at du valgte ALUMAHYDE ERSTATNINGSSPRØYTE DYSE BROWNELLS METAL COAT EPOXY. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet
nøye før du bruker dysene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser dysene regelmessig for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk skadde dyser.
Sørg for god ventilasjon når du bruker dysene for å unngå innånding av damper eller røyk.
Oppbevar produktet på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.
Kaste produktet ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Tilstoppede dyser: Hvis en dyse blir tilstoppet, bruk en rengjøringsdyse for å fjerne tilstoppingen før du
installerer en erstatningsdyse.
Justerbare spisser: De svarte spissene i dysen kan justeres opptil 90 grader. Sørg for at spissen er
sikkert låst på plass før bruk.
Personlig verneutstyr (PPE): Bruk passende PPE, inkludert hansker og vernebriller, når du bruker
dysene for å beskytte mot potensielle sprut eller søl.
Kjemisk kompatibilitet: Sørg for at materialene som sprayes er kompatible med dysene for å unngå
kjemiske reaksjoner eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fjern den gamle dysen ved å skru den av spraypistolen eller beholderen.
Ta en ny erstatningsdyse fra pakken.
Skru den nye dysen på spraypistolen eller beholderen sikkert.
Juster dyse spissen til ønsket vinkel (opptil 90 grader) for optimal spraymønster.

Bruk:2.

Rist beholderen eller spraypistolen forsiktig før bruk for å blande innholdet ordentlig.
Test spraymønsteret på en avskjæringsflate før du påfører det på det tiltenkte området.
Oppretthold en sikker avstand fra overflaten som sprayes for å sikre en jevn påføring.
Etter bruk, rengjør dysen med et passende løsemiddel for å forhindre tilstopping.

Avfallsinstruksjoner
Kaste dysene og eventuell tilknyttede emballasje i henhold til lokale avfallsreguleringsforskrifter.
Ikke kast dysene i husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer. Sjekk lokale retningslinjer for
farlig avfallshåndtering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående ALUMAHYDE ERSTATNINGSSPRØYTE DYSE BROWNELLS
METAL COAT EPOXY, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på produktemballasjen eller
besøk produsentens nettside.

Vennligst oppbevar denne sikkerhetsinstruksjonsguiden for fremtidig referanse. Din sikkerhet er vår prioritet, og
å følge disse retningslinjene vil bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla METAL COAT
EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE
REPLACEMENT NOZZLES 12 PACK
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE REPLACEMENT NOZZLES. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem dysz.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj dysze pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych dysz.
Zapewnij odpowiednią wentylację podczas korzystania z dysz, aby uniknąć wdychania oparów lub gazów.
Przechowuj produkt w chłodnym, suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła słonecznego i źródeł
ciepła.
Odpowiedzialnie pozbywaj się produktu zgodnie z lokalnymi przepisami.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zatkane dysze: Jeśli dysza jest zablokowana, użyj dyszy do czyszczenia, aby odblokować rurkę
zasysającą przed wymianą.
Regulowane końcówki: Czarne końcówki w dyszy są regulowane do 90 stopni. Upewnij się, że
końcówka jest pewnie zablokowana przed użyciem.
Osobiste środki ochrony (PPE): Nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym rękawice i gogle
ochronne, podczas korzystania z dysz, aby chronić się przed ewentualnymi rozpryskami lub wyciekami.
Kompatybilność chemiczna: Upewnij się, że materiały, które są rozpylane, są kompatybilne z dyszami,
aby uniknąć reakcji chemicznych lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Usuń starą dyszę, odkręcając ją z pistoletu natryskowego lub pojemnika.
Wyjmij nową dyszę z opakowania.
Dokładnie przykręć nową dyszę do pistoletu natryskowego lub pojemnika.
Ustaw końcówkę dyszy pod żądanym kątem (do 90 stopni) dla optymalnego wzoru natrysku.

Użytkowanie:2.

Delikatnie wstrząśnij pojemnikiem lub pistoletem natryskowym przed użyciem, aby odpowiednio
wymieszać zawartość.
Przetestuj wzór natrysku na odpadzie przed nałożeniem go na zamierzony obszar.
Utrzymuj bezpieczną odległość od powierzchni, która ma być natryskiwana, aby zapewnić
równomierne nałożenie.
Po użyciu oczyść dyszę odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby zapobiec zablokowaniu.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Pozbywaj się dysz i wszelkich związanych z nimi opakowań zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj dysz do odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne. Sprawdź lokalne
wytyczne dotyczące utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z METAL COAT EPOXY NOZZLE
BROWNELLS CONESTYLE REPLACEMENT NOZZLES, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta zawartymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji bezpieczeństwa do przyszłego użytku. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem, a przestrzeganie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.



Turvallisuusohjeet METAL COAT EPOXY NOZZLE
BROWNELLS CONESTYLE VARAUSSUUTTIMET 12
PAKKAUS
Johdanto
Kiitos, että valitsit METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE VARAUSSUUTTIMET. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen suuttimien käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista suuttimeen säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden merkit. Älä käytä vaurioituneita suuttimia.
Varmista riittävä ilmanvaihto suuttimia käyttäessäsi, jotta vältät höyryjen tai kaasujen hengittämisen.
Säilytä tuote viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lämmönlähteistä.
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Tukkeutuneet suuttimet: Jos suutin tukkeutuu, käytä Puhdistussuuttimia imuletkun puhdistamiseen
ennen varaussuuttimen asentamista.
Säädettävät kärjet: Suuttimen mustat kärjet ovat säädettävissä jopa 90 astetta. Varmista, että kärki on
tiukasti lukittuna paikalleen ennen käyttöä.
Henkilökohtainen suojavarustus (PPE): Käytä sopivaa PPE: tä, mukaan lukien käsineet ja suojalasit,
suuttimia käyttäessäsi suojautuaksesi mahdollisilta roiskeilta tai vuodoilta.
Kemiallinen yhteensopivuus: Varmista, että ruiskutettavat materiaalit ovat yhteensopivia suuttimien
kanssa kemiallisten reaktioiden tai vaurioiden välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanha suutin irrottamalla se ruiskupistoolista tai kanisterista.
Ota uusi varaussuutin pakkauksesta.
Kierrä uusi suutin tiukasti ruiskupistooliin tai kanisteriin.
Säädä suuttimen kärki haluttuun kulmaan (jopa 90 astetta) optimaalisen ruiskutuskuvion
saavuttamiseksi.

Käyttö:2.

Ravista kanisteria tai ruiskupistoolia varovasti ennen käyttöä, jotta sisällöt sekoittuvat kunnolla.
Testaa ruiskutuskuvio roskapinnalla ennen sen käyttöä tarkoitetulla alueella.
Pidä turvallinen etäisyys ruiskutettavasta pinnasta varmistaaksesi tasaisen levityksen.
Käytön jälkeen puhdista suutin sopivalla liuottimella tukkeutumisen estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä suuttimet ja kaikki niihin liittyvät pakkaukset paikallisten jätteiden hävitysvaatimusten mukaisesti.
Älä hävitä suuttimia kotitalousjätteiden mukana, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja. Tarkista
paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.



Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai huolenaiheissa liittyen METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE
VARAUSSUUTTIMIIN, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla.

Säilytä tämä turvallisuusohjeopas tulevaa käyttöä varten. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja näiden
ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktionsguide för METAL COAT
EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE
ERSÄTTNINGSMUNSTYCKEN 12 PACK
Introduktion
Tack för att du valde METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE ERSÄTTNINGSMUNSTYCKEN. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder munstyckena.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera munstyckena regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte skadade
munstycken.
Säkerställ god ventilation när du använder munstyckena för att undvika inandning av ångor eller gaser.
Förvara produkten på en sval, torr plats borta från direkt solljus och värmekällor.
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Igensatta munstycken: Om ett munstycke blir igensatt, använd ett Clean Out Nozzle för att rensa
sugröret innan du byter ut det.
Justerbara spetsar: De svarta spetsarna i munstycket är justerbara upp till 90 grader. Se till att spetsen
är ordentligt låst på plats innan användning.
Personlig skyddsutrustning (PPE): Använd lämplig PPE, inklusive handskar och skyddsglasögon, när
du använder munstyckena för att skydda mot eventuella stänk eller spill.
Kemisk kompatibilitet: Se till att de material som sprayas är kompatibla med munstyckena för att
undvika kemiska reaktioner eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Ta bort det gamla munstycket genom att skruva av det från spraypistolen eller behållaren.
Ta ett nytt ersättningsmunstycke från paketet.
Skruva på det nya munstycket på spraypistolen eller behållaren på ett säkert sätt.
Justera munstyckets spets till önskad vinkel (upp till 90 grader) för optimal spraymönster.

Användning:2.

Skaka behållaren eller spraypistolen försiktigt innan användning för att blanda innehållet
ordentligt.
Testa spraymönstret på en skrot yta innan du applicerar det på det avsedda området.
Håll ett säkert avstånd från ytan som sprayas för att säkerställa en jämn applicering.
Efter användning, rengör munstycket med ett lämpligt lösningsmedel för att förhindra
igensättning.



Kassationsinstruktioner
Kassera munstyckena och eventuell förpackning i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte munstyckena i hushållsavfall om de innehåller farliga material. Kontrollera lokala riktlinjer för
kassering av farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller bekymmer angående METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE
ERSÄTTNINGSMUNSTYCKEN, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på produktens
förpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Vänligen behåll denna säkerhetsinstruktionsguide för framtida referens. Din säkerhet är vår prioritet, och att
följa dessa riktlinjer kommer att bidra till en säker och effektiv upplevelse med produkten.



Bezpečnostní pokyny pro METAL COAT EPOXY
NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE REPLACEMENT
NOZZLES 12 PACK
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE REPLACEMENT NOZZLES.
Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu.
Před použitím trysek si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte trysky na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte poškozené trysky.
Zajistěte správné větrání při používání trysek, abyste se vyhnuli vdechování výparů nebo plynů.
Skladujte produkt na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a zdroje tepla.
Zodpovědně likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ucpané trysky: Pokud se tryska ucpe, použijte Clean Out Nozzle k vyčištění sací trubice před jejím
výměnou.
Nastavitelné špičky: Černé špičky na trysce jsou nastavitelné až o 90 stupňů. Ujistěte se, že je špička
pevně zajištěna na místě před použitím.
Osobní ochranné pomůcky (OOP): Při používání trysek noste vhodné OOP, včetně rukavic a
ochranných brýlí, abyste se chránili před možnými skvrnami nebo rozlitím.
Chemická kompatibilita: Ujistěte se, že materiály, které se stříkají, jsou kompatibilní s tryskami, abyste
se vyhnuli chemickým reakcím nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Odšroubujte starou trysku ze sprejového pistole nebo nádoby.
Vezměte novou náhradní trysku z balení.
Pevně přišroubujte novou trysku na sprejovou pistoli nebo nádobu.
Nastavte špičku trysky na požadovaný úhel (až 90 stupňů) pro optimální vzor spreje.

Použití:2.

Před použitím jemně protřepejte nádobu nebo sprejovou pistoli, abyste správně smíchali obsah.
Otestujte vzor spreje na zkušebním povrchu před aplikací na zamýšlenou plochu.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od povrchu, který se stříká, abyste zajistili rovnoměrnou aplikaci.
Po použití vyčistěte trysku vhodným rozpouštědlem, abyste předešli ucpání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte trysky a jakékoli související obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud trysky obsahují nebezpečné materiály, nelikvidujte je v domácím odpadu. Zkontrolujte místní
pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo obavy ohledně METAL COAT EPOXY NOZZLE BROWNELLS CONESTYLE
REPLACEMENT NOZZLES se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo
navštivte webové stránky výrobce.

Prosím, uchovejte tuto příručku bezpečnostních pokynů pro budoucí použití. Vaše bezpečnost je naší prioritou a
dodržování těchto pokynů pomůže zajistit bezpečný a efektivní zážitek s produktem.
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